DURLTRON r~vunoer
PERSONAL MOBILITY
Manual Usuario




Introduccién de la compafia

hb%/@%%‘%%rs%%aﬁo')n R siEme B G o prfestort ?HJB%XS

e DGRBS B e
t|va mas convem n e es el as}a efir%eseﬂte acer
rrotsf ch % %eb te en ni qors
st% auen%o toFI IPd;;\ra convertirse en la mejor
ad ele trlca I u

com|dan|a e movili m

#y MINIMOTORS

/ Co.,Ltd since 1999

‘La marca "DUALTRON" es una marca mundial de scooters
eléctricos disefiada por Electier Co. LTD.

UALT%OIH '‘es un producto in Yador ue combina el prlmer
S|stema obl acconamleinto e mun a nueva tecnol 5;
de susp en Ion oma (so ICI'[U atente). Es una orgul a
marca de [ujo coreana (g g rc\;qana 0 e mercado mundia
scooters electricos exportados a 0 paises..

™

DURLTRON

The dream of electric technology

E-Porfavor lea el manual cuidadosamente.

No utilice el producto hasta que entienda como funciona.

No rente el producto a alguien que no pueda operarlo.

*Para la primera vez, el usuario debe usarlo a una velocidad baja por su seguridad
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v Por favor lee cuidadosamente el manual

y antes de usar el producto
cion

Antes de leer el Manu@;

1) Pautas generales de seguridad y restricciones

* . Indusosiseencuentradentrodelperiododegarantia, puedeserresponsabledecalquieraccidentecausadoporcualquieradelassiguientescausas

1. iTen cuidado con el agua!

Esprod ctosys L{SCO ponentesnosonreS|stentesaIagua Nopermitaqueelagua
ntre ene producto y los componentes.

£ Nuncalouse, S|elcam|noesta mOJadodebldoaIaIIuwa nieve o granizo.
* Silavao ext|ende aﬁglaoa dispositivos eléctricos, puede provocar un funcionamiento

incorrecto o unince
2. iCuidado con las partes plegables y giratorias!
rtes del.cuerpo, como un dedo o cabellp, quedan atrapadas en las partes
@?onas od Hﬁlé)as’ 8eﬂ])rocﬂjcto, esto puedoé grovocar Iesﬁgnes graves. Bortf%vor
tenga cuidado..

4. Embarque sin ’
aneptante Bt% i solo

L@ B ?to porlo que los ninos
sbog%s erspnastieneh
od proh oelembarque.
Punuonamlentoyfgg%dentes X Sin licenci ucir
dptl SR SRS
%80 se’re wer’em

aw{%toci%P aotncmfe?a) e

3. No acrobacias

%?dan roh|b dos Ios rucos
é-n 0S, C mo satosry cal

5. No desmonte por si mismo
Nocora qoalisle a5 Rle:
e 6r§

0 SIS ema mo |

7. Se recomienda a principiantes y Por rgoglg %F CParjs Fe Z
personas mayores usarlo abaja X ﬁqu aciones " relacionada
velocidad n ellugar de uso.

otros, orlo e se sugiere
condcir 3 baja veloci demF dsaly espues de aber practica
conducir e rma segura en un [udaramp

8. No frenar bruscamente con el freno delantero

Si existe rlesgo de vuelco la desaceleracian repentm? dee realrﬁrse de
maner% g quue dingun comportamientoinusual o fuerzas artificiales,
como detenerse cohlos pies:

Emupdantes ue no este stgmbragos a, usar el pr dug ersonas mayores
eb ene itar U ar e cpn ucc alta v;eo (},

9. No acelerar mientrasdesciende

e la vetlocldad en el ?escenso Al erucw la velocidad, para evjtar e
ecaler] gm|ento de los frenos usg: 0 |'en s correctamente para reducir €
oren el disco con el uso adecuado de |0s frenos.
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10. No conduzca pendientes pronunciadas

La capaC|dad de subida aceptable es diferente ara cada

TGS TR D egﬁgrtae PR
u

Lbarl)aoterpon 0 que pue e (:ausar un ma ncionamiento

A 11. Advertencia de seguridad al levantar el producto
Siel producto se levanta sdlo desde el asa, existe la posibilidad de que el producto

se dafie debido a la deformacion de la parte plegable, debido a la carga o

movimiento del producto. Al levantar el producto, asegurese de sujetar el cuerpo
del producto (reposapiés) con unamanoy el asacon laotramano paraevitar
lesiones en la espalda o rodillas.

12. Asegurese de usar equipamiento de seguridad
Para la segfrldad de los pasageros a fr%dH J se de ysar un casco %e cubrael
all

g 0 Sies (RN ORI h0c e Bl s

2) Precaucidn antes de conducir

1. Enc %uler %(1 debe evitarse la conduccion noc U na, ase%l{ sedeu drca C? K‘]OtI‘OS
BFO ectores (rodi 1as, €0d0s, manas, parte superior ae cuérpo y con UZCE:] €ror

2. Selecuona el modo que mas te convenga, y conduce. Para hacer frente a una situacion repentina, practique la
desaceleracion sosteniendo el freno en todo momento.

3. /ﬁgiiaralaiz uie[ a/ derecha, di mmux? la velocidad aragwtarel riesgo de vuelco o
slizamiento. LUggo, gire fentamente'y con segurid

4, Parairhadaatrés,esmasseguroquesebajedelproduicto,despuésdedetenerse.
. Esta rog|b|do SU usp enun Iugf'ar resbalad|z? |leno de gente, pendientes empinadas, carreteras con
nesB 6 aecidente o carrdtoras irregulares.

. Al cruzar un paso de peatones, bajese del producto para seguridad de los peatones.

. No conduzcabajolaamenazade ningunotromediode transporte, comoanimales, peatones, bicicletas,
motocicletas, automoviles, etc.

. A{\Jg%s I%rutl)?ﬁ]éj%seﬁigcfrgnado u obstaculos, aseglrese

. ﬁndo esacelereofi fene %olo ha?acone|p|e sino
UtTZando el freno adeciadaments Y
10. Teg%a cpidado deqb rhaa/e| |es ode c{urdaﬁ

8 aord I'm ren espe |a mente
rotor del disco) despues de conduc

N
11. EstaB ?hlbldo conduurtodo eIt|empo sujetando eIasa
con Solo unam
_]

o

O O IO

12. No conduzca ni maneje cuando el pie de apoyo esté aba
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Estructuradel producto

Diagrama de cableado eléctrico

DUALTRON THUNDER DIAGRAMA CABLEADO

Single/ Dual'|
Switch azul

Bregk fnit

Blanco (N/C)

a T

Rojo

Rojo
verde
Amarlg KoJo
- Eatt}eon)g Enchufe) fenchufe
Cargadoy Rargador
. 1 2

Blanco Blanco

2o
38

DC-DC

Uni gaddergo

= | v
e 2] U IN LEDOUT i
J__ = ControladorLED = |

Conversor

Luz
SWITCH

wzr K wzz fwzs wza | [UZAVHLZAZUZ

Tamafo del producto

Desplegado

12

%ﬂﬁﬂ?mdel asa

19mm
Ancho reposapiés
319mm

Plegado
1238 x 543 x 319mm
('Largo (L) x Alto(H) x Ancho(W) )
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Nombre de cada parte DURLTRON rrurnoer |

Empufiadura

) . Panelde
Manjardecjste  pEiElfpentos LD

Acelerador

e

Reconoce huelladactilar (opcional)

e

Partedelamanijaplegableajustable

#jgegg(g@emotr

Marco del cuerpo

r s
Y

Soportedel mango

Poste del mango (tubo de direccion)

Switch poderprincipal Boton lampara LED
Barra LED

‘ Deslizador deblogueo

'j‘ Lampara frontal
eEta éie

P Blogueo para plegar mango
oNexion para
BARAS R RS

g )

Palanca QR

ardabarros trasero

Barra montaje de

quardabarros frontal Luz trasera(Luz del freno)

g Suspension trasera
pension fronta )

Motor frontal . v%ﬁqér
’ u Mdemnexién
. in#er(ljpr e
estado

Neumgticosin camarade
L0, de ancho
delanteroy trasero

Motortrasero
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Componentesdel producto
1) Plegado del producto

control
reEmoto

Herramlenta ‘

Top : Cargador de bateria predeterminado(1.7A), herramienta
Predeterminada Manual del usuario,

control remoto inferior: Cuerpo

(Bateria de Litio |ncIU|da[))

Montaje del panel de

instrumentos y freno

o

Sacando el producto

Precaucion

Nos st%ngg s?lo el manillar cuando levante el

e de Je acorrederadegaaond%
o

B%H%rpd%%a it l;J)a%]e craghempo rmc?ﬂ(tae ar

rorlo anto aIIevanltareIﬁ odu to,es necestano

ent mgnr@ emuer

ambasmanosy O(Ig’n torni

aJus

Tome nota del nimero de serie

C

El nimero de serie se puede
usar para verificarinformacion

como la fecha de compra, el

. periododegarantia, etc.,yla | ZAjuste la p05|?_:|on dﬁl freno
informacion del producto se Rexagona de
puede verificar incluso si el
producto se pierde o es
robado.
(Puedevariardependiendode
la situacion de la sucursal).

rt o'ro\éa{i}o - Loca“zaeé anel (Ee instrumentos y aprieta los

riete los
i ER A
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Como usar el producto

Tornillo de acabad:\

Palanca QR ;

Deslizador de blogueo

Sueltela aadan%a R, levantela

corre

?nra'n evanee ?e'a
c%rr dlieya gbloq&eo hacia

DURLTRON rvunoer |

i

1.Levanteel poste dela manija (tubo de direccion)

2.Bloqueodelaspiezasplegables

Apriete el t n|IIo acaba
rrecta ara uear a
a an
orre ueo

F\Irrrrewcemen IJa‘aenc q or

Ofa durante el tison 0 oo

Palanca QR

3.Despliegue del manillar

Afloje la palanca QR, tire de la corredera

de bloqueo hacia adentroy levante el manillar,

luegocierre la palancaQRYy apriete el tornillo
de presion.

4.Bloqueo delmanillar

Cologue la corredera de bloqueo hasta la

linea de seguridad y bloguéela para que guede
firmementesujetaconlapalancaQR. Siempre revisesi
estd floja dura nte el uso.

*PRECAUCION: aseplrese de que el control
deslizante de ajuste esté insertado en el cable

de zepuridad al realizar la fijacidn.

Dualtron Thunder ManualUsuario 09



Cdomo usar el producto

2) Como empezar

/

Paso1.Encender el interruptor principal

Cuando encenda el producto, puede
comenzar a conducir encendiendo primero el
interruptor de alimentacién principal (cuando
use la batena incorporada) y encendiendo el
panel LCD. Cuando haya terminado de
conducir, apagus el panel LCD y apague la
alimentacion principal.

“El panel de instrumentos se apagara
automaticamente despues de unos minutos
de inactividad. En este momento, 1a lampara
LED también se apaga, asi que apaguela con
el boton de la lampara LED cuando la
encienda nuevaments, y apague el
interruptor de  alimentacion principal

después de usaria. Tapabarros d?sero

Paso 3. Postura para conducir.

Despues de inclinar el pie de apoyo, encuentre
una posicion estable en el reposapiés y luego
sostenga la empunadura de forma comoda.
Tenga cuidado d= no levantar el pie en el
guardabarros trasero.

Paso2. Encendiendo el panel de instrumentos

Presione el botén de ENCENDIDO en el panel
de instrumentos durant2 2 segundos para
encender el panel de instrumentos. Puede
configurar el modo de inicio, el modo crucero,
no electronico y la funcion ABS.
Lista de verificacion antes de

encender el producto.
-Antes de encender el producto,
w—encienda la alimentacion con la

-
. lampara LtU apagada.

Acelerador

Paso4. Aceleracion y desaceleracion

La aceleracion se puade realizar usando el
acelerador del panel de instrumentos mientras
se conduce, vy la desaceleracidn o parada se
puede llevar a cabo presionando los frenos en
la palanca.

LUNdaAX0LE posicion de la corredera de fijacion, el estado de blogueo de la palanca UK y el

estado de fijacidn de la pieza plegabla.

Precaucion de mal funcionamiento del acelerador

Independientemente de si se opera o no el acelerador, el sensor del motor puede continuar .
funcionando, causando fallos de funcicnamiento como una aceleracion repentina. En este |
caso, mantenga presionada la palanca del freno para cancelar la operacidn. Este fendmeno

10Du: puede ser causado por la cormosidn del acelerador, la inmersion del acelerador, la

desconexidn del iman, las palancas rotas y la rotura del resorte. Mo tire de la palanca del

acelerador repetidamente confuerza.

Palanca QR Poste de diréccion rminal
Deslizador
-~ blogueo
v )

DURLTRON r~unoer |

3)Como parar
Usa del freno trasero | £ 11Vl )so del freno delantero

Siempre use las palancas de freno
delanteras y traseras juntas para detenerze
de manera suave y segura despuds de
desacelerar con el freno trassro.

l

Azeglirese de usar el freno traserc primero
para desacelerar &l detensrse  MiSntras
conduce. Para una parada segura, es
necesario  practicar wna  desaceleracion
después de la desaceleracion con 2l freno
traTero:

2 | .
PasoJ sdodeconductidnyseleccidndelsistemamotor, Paso4 Desaceleracidny frenado

Modo de E Sistema de
mansjo motor
panel de instrumentos antes de comducir.

_:I _[_“L —.— _-_F'u:b Cuando la palanca del freno funciona, el freno
. Ff’d'ﬂ'“:"‘ﬂf‘_"’?“'m"d“ o Fﬁ:"f&mmm electrémico  fumciona en  conjunto  para
(vencidiad hafa Veincided alba) ,m:um,ﬂ.“"m] aumeniar la fusrza de frenado.

i W Werificar frenadoseguro

- o Paraun frenadosegurn, verifigue s 3 palanca de freno v |2 conexdion dela pinza de dizco (dafiodel cable, rotura extema, ste.) -
estandanadas antesy despussde conducir, y verifigueel desgaste delfrenoy la holgura del micleointemodel freno {cable
intemo). Enel caso de los frenos hidrawlicos, también ez necesariocontrolar L fuga o |a deficienciade aceitay siempee verificar que

la fuerza de frenadoe sea suficiente. :
» Digbidoa diversos factores, comela condicicn de |a superficie de la carmeteray lavelocidad, puede guenosea posible detenese cuando

el franose operacomose espera. Las funciones de frencelectremion y ABS son funciones awdiares para aumentaraun mas|a fuerza
defrenadoy eluse. Elusuario debe entenderla funcitny esperar el tiempode operaciancuando use esta funcidn. .

= Seguro de plegado

2 Arreglando la parte plegable.
Cuando se dobla el tubo de la direccion, se fija
mediante el deslizador de bloqueo y la palanca
QR, luego es facil de mover alunir lamanijacon |11
el dispositivo de blogueo de la tapa (no
disponible al montar el soporte del asiento).

Establezca el uwso y la fuerza del freno
electronico entre las funciones detalladas del

4) Plegado delproducto

¢ Tomillo

1. Pliegue manillar y tubo de direccidn
Después de doblar el manillar,
desenrosque la palanca QR hacia
afueray coloque el tubo de direccidn
hacia abajo mientras levanta la
corredera fija.



Como usar el panel de instrum@)s

laYal

UV

velocidad paso

Velocidad boton de encendido

unidad de velocidad

Boton de modos
tiempo de conduccion

. botdn
Mientras el panel de instrumentos esté egengFgo

presone, para configurar el paso de velocidad. El ajuste esta completo
cuando se selecciona el valor aso de velocidad seleccionado. |,

Parpa(tjea 3 veces C‘AC?‘J 10 segun(ﬁ)s Cugnao ﬁja carga restante Ele?a ?)atona es del 10%.

Parpadea continuamente cuando la cargarestante de la bateria es 0%

2) Funciones y ajustes para cada pantalla principal.

el modo se puede ajustar oﬂ

Mode Descripcidon

TRIP millaje actual (mantenga presionadoel
boton de modo para restablecera"0)"

oDo Millaje acumulado

CHA 5in uso

VOL Voltaje actual

TIME Tiempo de manejo

Modo configuracion

3) Panel de instrumentos, funciones detalladas
Puede cambiar el modo de configuracion

encendiendo el panel de control
¥ presionandﬁ por 2 - 3 segundos.

En el modo de configuracion, presione #.IHE.VE'I paracambiarelvalorde configuracioninterna

*5i cambia los valores de configuracion predeterminados PO (10), P1 (60), P2

10DualtronThunder Manual Usuario
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PO| [P 1] [P2] P3| [P4]

60(Fixed 15(Fixed) O(Fixed Unidad velocidad
- 5 0( p/h)
Ps | |PE] (P7] [P8] [P,

Modo deinicio modo crucero Maxoutput

Se00%  3(NOSAVE)
1(Kick ~5 (ajustes

PA) [Pb] [PC] [ ]

Encendido freno electrico LCD control brillo Configuracion autoapagado ABS ajustes
0(Off)~5(Potente) 0(luz trasera apagada)~5(mas luminoso)1~30 minutos 0(OFF), 1(ON)

1. Visualizacién de la seleccidn de la unidad de velocidad - P4: 0 (Km / h), 1 (mp / h).

1. Seleccidn del método de inicio - P5: 0 {inicio de aceleracidn), 1 (inicic). 3. Seleccidn del modo de
recorrido - P6: 0 (desactivado), 1 (activado).

£, Arrangue lento - P7: 0 (Arrangue lento: Encendide) ~ 5 (Arrangue lento).

i, Modo de ahorro de bateria - P9: 1 (MAX ahorro), 2 (MID ahorro), 3 (MO ahorro).

|4) Caracteristicas del modo crucero (conduccién automatica). lerte).
I La funcién de control de crucero le permite mantener la velocidad de conduccidn ka).

| automaticamente. Aproveche las caracteristicas de crucero, la ventaja de poder reducir la fatiga

. al viajar largas distancias v aumentar el kilemetraje de la conduccidn debido a lavelocidad

constante de conduccidn.

(1) El inicio de la funcion de crucero.
Seleccione la seccidn de la funcidn de crucero del tablero de mandos
‘Configuracian’ v ajuste el acelerador a la misma aceleracion. Se iniciara la
funcidn de crucero.

(2) Fin de la funcion de crucero.
Mantenga presionado y suelte el freno mientrasel medo crucero esta activo, el medo crucero se liberara automaticamente.

._.j_..._.._.._..._K;“/._...

Cufdadn
« En el caso de la funcidn de crucero, conduzca en una posicion en la que los frenos se puedan usar
inmediatamente, de modo que la funcidn de crucero se cancele y se pueda frenar en preparaciin para;
una situacicn de sepuridad mientras conduce. :
+ Cuando se cambia del modo de manejo doble al modo simple en modo crucero, no es posible cancelar
el modo crucero utilizando el aceleradory solo es posible soltar con el frenado. :

* Precauciones al utilizar [a funcién de crucero

Dualtron Thunder Manual usuario 11



Cdomo usar el panel de instrumentos

5) Ajuste de frenoelectronico

& muestra cuando se
acciona la palanca de
freno

freno electronico apagado Intensidad moderada Maxima intensidad

*P - .'..;||-.|.:_.5.a.|.u1.jii.zla.n:_;|;r'. . .E. . mnmmtﬂ . E e dE [acarga ..

completade |a batena . - .
= ks f,-E|-I|::;.5 lectronicos n @ funcionan cuando la batena esta completamente cargada, a1

Que azegUrass de revisar v operar este dispositive. Cuando la batena se agota, el freno
electronico funcionara normalmente.

6) . Guia de configuracion de la funcidn ABS
Todas las motocidetas eléciricas estan sujetas a frenos repentings, bo que hace gue L35 nuedas dejen de
girar. Como resuttads, €l deslizamiento del newmatico hace que 2| conductor se caiga, Lo que puede

causar acoidentes. Este producto esta equipada con la funcion de freno AES para mantener 2| blogueo del
neumatico, lo que permite un frenads mas seguno.

{1} Funcion AB5 Encendida
Establezralaparte dela funcon ABS Pd del tablerodeinstrumentosen 1.
(21 Funcion ABS Apapada
Establezrala parte dela funcidn A25 Pd del tablero deirsumentos en 0.
* pd: cuando la funcidn ABS esta activada, la funcion de freno
electranico PA 52 cancela -

ABSOFF ABS ON

* EL fremo AES es una abreviatura de anti-Lock Brake Systern. Utiliza 2l principio de gue la fusrza de
fricoidn estatica maxima es mayor que la friccion cnética, por lo que la distancia de frenado (la
distancia de frenads a parada) 25 mas corta que la del freno normal. Tiene la ventaja de que &
vehiculo na 52 desliza bien cuando la rueda esta giranda, v 25 un sistema de asistencia de frenos que

puede detenerse de manera mas segura sin 2l bloqueo v el deslizamienta de las rusdas.

+ Precauciones al utilizar la funcidn ABS
,& El AE5 tiene la ventaja de poder detenerse en la distancia de frenado mas corta que 3=
puede obtener de los neumaticas v las condicionas de la carretera. Sinembargo, debido
al principiade mantener y soltar repetidamente 2 frenovanias veoes en un segundao, 52
produce unagran vibracion en 2l motory el cuerpo. La vibracion repstitiva causada por
esto pusde causarun aflojamisnta frecuente del motor, 13 llanta, La parte de fijaciany el
pemao de fijacian delcusrpo.

Lo
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Funciones de la barra CED

| DURLTRON rvunoer |
7| Autodiagndstico a traves del tablero.
Fault type Diagnosis Solution
@ Error de sistema | » 5i aparece la informacion
del errar, deje de wsare |
0 Error de motor preducte inmediatament e
y lleve el scooter al
(5] Error de aceleradol centro de servicio antes
de usarlo. El uso
L] Error de controlador | excesivo puede causar
- dafios al producta y
PR Hinguno accidentes de seguridad.

*EL nimero 4y=s mostrado cuando |a fundion de crusero esta siendo
gjecutada a una velocidad constante.

* Elnumero s visusltiza ousndose acdonala palancadefrenc. (Cuandose
enciende el indicador, el aceleradorno funciona).

1} Guia funcién LED

Cuando se enciende el LED, sa enciende La alimentacion principal v se encende la
barra de LED cusndo se enciende la potencia del acelerador. Aseglirese de que =l

botdn de la lampara LED en el lado deracho de la plataforma esté encendi

Boton luz LED
2) Control remoto, funciones y configuraciones

Elcontrod remotoLED esinfrarmojo. Utilice el control remotoen la parte del logotipo
de Dualtron de la cubierta del soparte. \

Botdn de ajuste de brilln— m

Boton para maxima
intensidad

Botdn de seleccidn
de color (20
botones)

Flecha: Ajusta la densidad
del color

Puedes crear tu propiocolor
presionanda laz flechas

Botdn de control de velocidad

. L Modo de conversion automatica
Selaccion de colores

persenalizados (Gbotones)
Después da prasionar
DIY> Después de ajustar
el color con el botdn de
flecha anterior Presione
la tecla DIY para guardar

Botdn de cambio de modo

Dualtron Thunder ManualUsuario 15



Cdomo usar correctamente el cargador

Fuerto de carga

. 1) Método de carga basico ‘fmbg““ B—.'—gﬁmw

1 #bra la tapa del puerto de carga,

conéctela a la toma de corriente.

e

conéctela al conector del cargador y e e __ W :::5_,./

3 Indicador estado de carga @ (Rojo) cargando
@ (Verde) Cargacompleta '*-.;"ﬁ

3. Asegurese de cerrar la tapa del pusrto de carga cuando conduzca o almacens, excepto cuando esté cargando.

4. Cuando se conecta el conector al puerto de carga, las chispas metalicas debidas a la diferencia de
voltaje pueden verse, pero esto es normal.

21 Método de carga basico

=Un fallo del cargador v las condiciones ancrmales

pusden descargas electncas € ncendios. Aprender el uso Correcto v prevenr
accidentes de sepurndad por adelantado.

1.Los fabricantes v vendedores no son E-SEF"‘JE.EI@MEE =

de |os probiemas qus lugares sujetos a atta humedad, calor,
surjan de cuslquier desmontaje, materiales inflamables, espacios
miodificacian o mezcla con otros mﬁmudﬂﬂ&ml‘ﬂ}amlﬁcm
cargadores. fomo &nun
3. The charger & not waterproof. ITis 4 10 52 debe permitir que Los nifios ¥ G,
tharoughily controlled to prevert. las mascotas s& acerguen al cargador vy ﬁ‘-
misture fram entering the charger. tengan contacto con &l, ya qus pusdend "\.. ¥

provocar una descarga eléctrica.

&, ila l3mpara del cargadar no se enciende,
&l cargador = ae, redbe una fuerts
mgammmmmm
tiermpa o danos en la cubvierta del cable,
deje de wsarioinmediataments y pirgase
en contacto con el centro de servicio.

. Desenchufe el cargadar cuando esté fuera
de casa durants Largos periodos de tempo.

=

R

7 Utilice (nicarnents el cargador origiral.

B.Moirserteconductoresenel pusrtodecarga,
9. Motogue el enchufe durante unos 10 segundos despress de desenchufar el cargador. Existe iiesgode descarga.

A

Advoricoca

1. Horetires! termminal duant=lacarga. Cargueel droutointemodel cargadory provoqueun mal funcionarments.

. Mooperesl productodurante|a carga.

11 Losteminalesde cargadebenestarfimmementeenomntactoduantela cargay nodebenuearse silos termminales

estanoonmdos o darados.

1. Al desconectarel mrgador del producto, es segurn sastensar el temninal sinsoetenerel cable.

* Precaucionsobreel cortocirouito: tengacuidadode noprovocaruncortocircuitoenlabateriaporqueel cortocircuitode labateriaes

muy peligroso.

. *Nata por sobrecorriente: la hateria de este producto.esta disedada.para apagar. aur.cmatmam.ente la
. *Fuente de alimentacion para proteger la bateria cuando la sobrecorriente es superior a 100A.

« « Precaiicion de bajo voltajé: (a bateria de éste producto esta disenada para apagarse
automaticamente cuando el voltaje cae por debajo de 48V. No utilice el producto en el estado de baja

. tension.

Cuwdado
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Safety precautionsfor Lithium batteBuRLTRON rrurmer |

1. CUNOA00 Las baterias de |itho deben protegense dela sposicion directa dee nifcs  mascotas, n

2. Funcionamiento (L) La kateria del#tiose ve afectads por
cuanda La temperatura @i baja, el rendimiento de la bateria se detariara bemporal mente y se reduce
&] Kilometraje v la potencia de salids.

n} Labateris de litia tiene |a caracterstica de que el rendimiento de descarga se reduce en mas de
un 15% cuando S carga J descarga 300 veces o mas. 5 el tiempo de uso se acorta debido &l wo
prolongada, debe reemplazarse por o genuing a través del punta mas cercana.

la Rermperatura exterma. En viemo,

MO0 LLJ La bateria de [t S debe utilizar solo con la bateria ¥ el
e fahnl:.unr_e El fabricanite ma cubire Las prablemas cavsados por el o dela

1L n'm-:l:l:! nel uga del cargador,

-:umpra para abtener ssistencia tecnica ¥ servicio.

T ariginales suministra
riafal par el

@acarg,a.dl.- l& bateria de litie con un cargador no criginsl puede provecar un funcicnamients incormedcta o un incendic
¢z La bateria de litho se debe cargar en un Ligar seco y bien ventilada y alrededar del cargador en un lugar dande

na hav'a makerial inflamakle.

La bateria de Litio debe cargares a 0 - 45 grados celsius y descargarss entre -100y 60 grados colde, La
cargh o descarga & una temperatura fuers de este ranga puede casar un mal funcioramisnta, incendio o

@ En casn l:il:' que 5o muesa del ecteror frio al interior calido, carguelo despuds de 1 a 2 haras. Esto e para
eitar que aourrs candensacion demtra del producta debido & U diferencia de temperatura,

. ﬂu’llﬂﬂﬂﬂﬂﬂD\_JLaﬂbat:m:-dclm ey i bee e ale facdas de la rieve, la luviay |a |ue solar directa. Ma
Alrruscers 17108 CArgUE &1 LN Bl 0 e U NabEacion Calente. SeUecriane un IQar secn y quandeln & temperabura
aml:uenl:e {10 - 20 grados celsius).

{:} A almacensr durante mas de 3 meses_ cargue el nivel de bateria restante al 70 - 80% (no almacens La carga

. Sintoma de problema, seguridad (L) La bateria de litia debie iterrumpire inmedistamente o
[ d-unada-: theme fugas de La bateria, alor agria, deformacian de La apariencia, efc., v oomurmouese con e

() 3 ie detecta sobrecalentamients, humo o igricion en un products con bateria de litia, deje de cargar
¥ LEAr nmediatamente, mueva el producto a la intermnpene Lo antes posibbe ¥ Iuego use un exkmior ge
incendios para evolucionar. Mo rocie agua ni sumerja el producto para evolucionar, ya gue e mas

@ El paguets de baterias de litio tiens una densidsd de energia muy alta, por b gue s cargas La bateria duramte
mucha Hempo en casade cartocirouita, fugas, bateris defectuasa, ete. | sxitels posibilidad de quese produzca
una ignician. Par Lo tanto, debe evitar cargar durante mucha tiempa gin una persona, yla carga debe hacerse
mientras la periona &5 consciente de que se puede evitar el resgo de incendio inesperada.

Desuso sila bateria de litio esta cortocircuitada o 4 o cambia la polaridad, o 5i la bateris sfre un impacts,
podria producirse un fallode fundianamients o un incendio. 55 cree que La bateria ha da impactads, debe dejar de
cargarla y usarla g wiitar el punto mas cercana para su i peccion.

7. 5ientra APLIE Debe controlarse para evitar la entracda de agua en La bateria de lito. Exste un resgo de
incendia o descarga eléctrica s el cargadar esth conectado mientras hay humedad.

. Cundado Dewcomecte La hataria de Ls unidad principal y prohiha L recanga, |a reirstslacion o el uso de otras
ALUCACIONIES,

Y, LMESSCNAr Al dewschar la bateria de lithe, la bateria debe estar separada del producta en el ﬁl.l'll:ﬂ die campra a
e ded punic para que o berminsbes die Garga Y desCargs no gendren corfoowcumtas. Lesechela
industrial cuanda Lo deseche.

Prohibido desmontar bateria

desmontaje, modificacion y reparacion de la bateria no estan cubiertos por

CONmed resichig
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Pautas de seguridad antes de conducir
1} Revisado requerido antes de usar

1.Revisar acelerador v freno

= &ccione la palanca del acelerador del acelerador aproximadaments I ~ 3
veces para verificar si vuelve a la posicion inicial.

= Tenga cuidado con la excesiva manipulacion e inclinacion delacelerador ésta
puede causar un mal funcicnamiento debido a danos en las partes intermas.

~Comprusbe el estado de sujecian y la holgura de |a palanca QR en el mango.

2. Check brake and cable

La fuerza de frenado del freno es suficiente para comprobar el estado de funcionamiento. 5i la
" fuerza de frenado se reduce significativaments, tselo inmediatamente despuss de la inspecciany

la accion. , Co
= Comprusbe que el freno no este desgastado, que el cable no esté flojo o

dafado, o que no haya fugas en el caso de los frenos hidraulicos.

= 5i hay una sensacidn o ruide inusual durante la operacion, verifigue que no
haya roturas, desgaste y deformacion del cable interno del cable del freno.

= Compruebe gue los pernos v las tuercas de las piezas de fijacion del freno
no estén sueltos v gue el disco no esté deformado ni dafada.

3 Compruebe la presion de los meumaticos v el estado uniaxial
= Ravizes los neumaticos delanteros y traseros en busca de desgaste y pinchazos, y
verifigue la presion de aire adecuada (45 a 50 psi) para el neumatico. Cuando se
acorta la falta de aire, aumenta la posibilidad de pinchazo, asi que verifiqus
siEmpre.
® Es neceszario juzgar el tiempo de reemplazo observando la apariencia del
neumatico, como el dafio del neumatico, el desgaste desigual.

4. Comprobacidon de apriete pieza de plegado v pieza de mango.

= Asegurese de que los pernos v tuercas de todas las partes del producto estén
apratados v libres de aflojamiento. Compruebe el estado de sujecion vy la
holgura de las piezas de plegado y fijacion de la manija (palanca QR,
corredera fija, perno central de la bisagra, tuerca del auricular, brazo
ozcilante, etc.).

*En este caso, deje de conducir de inmediatos
%i se encuentra con alguna de las siguientes situaciones mientras conduce, deje de hacerlo de
inmediato y comuniguese con la sucursal o centro de servicio mas cercano para obtener las
miedidas adecuadas. 5i proporciona imagenes y videos para obtener un diagndstico preciso, se

ofrece asesoramiento profesional.
Calentami=ntoinusual del motor

Error del estado del freno e

Se genera ruido anormal

Mensajes de error en el grupo de instrumentos , Productos de huma, ignicién, olor agrio.

Cuando el acelerador vuelve a su posicidn original . Cuando llueva o mioje con agua o en una situacian similar
Cuando el acelerador vuelve a su posicidn original» Cuando 52 juzga que otra conduccion no 5

razonable
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Mantenimiento DURLTRON rvunoer |

7} Mantenimiento y auto mantenimiento.

Los productos eléctricos pueden ser danados por diversos factores. La vida
itil de cada parte vara segin los habitos de conduccidn v el entomo de
conduccion. Las piezas que excedan la vida otil pueden causar accidentes.
Vamos a gestionar varias partes v prevenir accidentes de seguridad por
adelantado

1. Comprusbe el tiempo de reemplazo de piezas consumibles

CLLL

# El caucho dentro de la suspension de caucho se cura a medida que se usan las piezas consumibles,
¢ &l rendimiento de la suspension se reduce ligeramente debido a la elasticidad reducida.

Los componentes v las piezas de suspension del brazo oscilante del automavil, los neumaticos, los
tubos, las ruedas, los cojinetes, los cojinetes de los auriculares, los discos, las pastillas de freno,
los cables v las piezas plegables, varios soportes v otras piezas consumibles gue reguieren una

inspeccion periodica v siempre se deben revisar.
iclo de sustiucidn de piezas por fallas v piezas de mantenimisnfto

DUALTRON
THUNDER

Mo. Hombre parte

Ciclo de reemplazo ¢ kn|

1 BISAGRA INFERIOR 2AHDS [ 7,000

2 BISAGRA SUPERIOR
3 PERMO BISAGRA

3AH0S /20,000

1AH0S! 5,000

s | TuBC DIRECCIGH 3405/ 20,000

5 SOPORTE MAMILLA 3ARDS 20,000

ESPLATADOR BELOQUED 2,.!._KJDSI 10,000

8
oL 7 BATERIA ZYEARS / 20,000
B Otros componentes 5i el exterior esta
b del chasis danado o deformado)

F.N

INEpECCIon externa de danos por entorno de conduccion.
(1) Reemplace las piezas que puedan resultar dafiadas por el entorno de conduccidn
extemno, como la deformacicn de las piezas, las grietas debidas a la compresion v las
~ sefiales de que se ha excedido el oro fino o la esperanza de vida.
2} 5i el producto estd expuesto a la luz solar intensa duramte mucho tiempo, puede producirss una decoloracicn

('3} En caso de conduccion pezada, como saltos normales, impactos leves, como giras, colisiones, stc.,
cuando e conduce con frecuenda o por un tiempo prolongado 2n unmal estado de la carretera o 5=
conduce por miles de kildmetroz o mas, fandmenocs de descomposicion por fatiga. Revise v
reemplacs El programa de sustitucion de piezas de cada producto por seguridad.

La avera por fatiga v el mantenimiento de
(4] g

las piezas pueden diferir de las condiciones —:%

=
@—
0 (piezas de

También revise en todo momento las piezas que no sean el ciclo de reemp
mantenimienta) para verificar si hay signos de anomalia.

de ejemplo segun el entorno de conduccidn y
las condiciones de funcionamiento.
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Dato importante DURLTRON rournoer |

Dato importante
ibracidn del metal puede ocurrir debido a la vibracién del motor, la vibracion del

disn e frano y 1o almahadils durante b seacian e cags e o acelara - 3 Causasy contramedidas del ruido de los frenos de disco.

fm"‘?mﬂﬂ *ﬂrﬁdﬁd:;ddet‘ai 30 km, d“‘EfE"t'?bI:’a cada WDE'LFL;O}EE Es:::} El método de frenado de disco utiliza un método de freno de
fendmeno en el que todas las revoluciones (venti res, automaviles, barcos, etc. . . .
vibran a una frecuencia de rotacion especifica (rpm) en lugar del producto. Sin embargo, disco con mll"IChaS tablas E}ECTHC&S pcurlqu.e la potencia de fren:a\do
5i el ruido continue o el ruido metélioo es grande, existe |a posibilidad de que el disco es buena. 5in embargo, si suena un silbido agudo cuando sujeta
esté doblado v dEformado. el freno de disco, es posible que se hayan derramado particulas
=T n cuenta que s de correr, existe el riesgo de uemaduras debido al calor de polvo o arena en la superficie del disco sobre |a superficie del
d:lrﬁ?otury del lax:lude (especialmente del rotor del 'g‘l \ po . perf . , pEv
disco, lo que provocard |a presencia de sustancias extranias en las
* Ie"BECL{;g;dD con los permos del motor, [a llanta v & eje del motor debidoa la pastillas de freno o la superficie del disco, o la flexién debida Al

calor o al impacto externo. En este momento, limpie la superficie
interna del disco girando las ruedas con un padio limpio y seco, o
alisando los discosdoblados.

3) Mantenimiento por automantenimiento.
1.Método de ajuste del freno

A medida que continda utilizando los frenos, las pastillas de
freno se desgastan y el espacio entre las pastillas y el disco de
freno se ensancha. 5i [a fuerza de frenado disminuye, use una
llave hexagonal de 5 mm para aflojar el perno de alambre del
brazo del freno, luego levante el brazo del freno hacia arriba
para ajustar la fuerza de frenado.

Cutdado Si no se toman las medidas anteriores, visite la sucursal mas cercanay realice una
verificacion de seguridad. Puede haber otro problema.

¢ Ajuste de sistema de suspension de goma variable (patente pendiente)
Diseriado por MINI Motors, el sistema de suspensicn de caucho ajustable mas grande del mundo de 45
pasos (3x3x5) le permite ajustar |a resistencia de |a suspension con la distancia del eje del motor (3
pasos), el Angulo del brazo (3 pasos) y el reemplazo del cartucho de caucho (5 pasos).

2. Método de reemplazo de neumaticos 1 Retire el tapabarros delantero con una llave hexagonal de 3 mm, afloje la tuerca de 18 mm (lado del
_ motor), 19 mm (lado del brazo oscilante) v luego aﬂme la tuerca para retirar el brazo de suspensicn.

{1 Después de retirar los calibradores, retire el motor con una llave

de 18 mmy desmonte (a rueda y los pernas de sujecidn del motor. 2 Ajuste la distancia del eje del motor, el reemplazo del cartucho de goma y la longitud del brazoa la

7. Retire el aire de los neumaticos y luego presione los neumaticos fuerza de suspensiondeseada.
para sacarlos de la rueda.

1 Reemplace los neumdticos y complete el montaje de los x Distancia del eje del motor (3 pasos): » Reemplazode goma (5taetapa): Reemplace el
neumaticos en orden inverso. Apriete el neumatico ensamblado Ajuste de altura (por peso) cartucho (ajuste la altura por peso).
para ajustarlo al cuerpo, luego apriete los tornillos y los pernos. Puadesajustarlaalturadesdeslcentro. Aflojeambas tuercas conuna llave, afloje los pernos de

3Imm yretirelos. Reemplace el cartucho cuandofalta.

o
Cuidado (52 puedecambiarenfunciéndel pesoy del gusto).

Después de completar el reemplazo del neumatico, intente una
prueba simple con la presion de aire adecuada (45 a 50 psi).

Altura del cuerpo mas alta
tapa intermedia
ltura del cuerpo in

Cuando se produce un pinchazo, es posible realizar reparaciones
utilizando un sello de parche. Por favor use la lanta mientras
verifica y verificacontinuamente.

Sistema de rueda facil

* Disefio del motor de cubo completamente separable, al disefiar el

‘ (‘ ‘ motor de llanta y cubo para que sea completamente separable, es

posible reemplazar solo la lanta sin reemplazar todo el motor cuando 3. Alinee ambos brazos de suspension al angulo deseado y vuelva a ensamblar utilizando Loctite (tornillo de
se rompe la llanta, mejorando asi el mantenimiento y el mantenimiento bloquea).
del producto. (Patente pendiente)
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Especificacion del producto

Product Name  DUALTRON THUNDER H35E

Motor MAX 5400W BLDC HUB MOTOR
Tipo de bateria Li-Ion battery pack ‘
Capacidad 59.2V 34.8Ah
bateria
TIEMPO DE CARGA 20hr+ Usando cargador estandar(1.7A)
(1.7A)

TIEMPO DE CARGA 3.4A) 10hr+ Usando 2 cargadores estandar (1.7A)
TIEMPO DE CARGA 5.3hr+ Cuando se utiliza el cargador répido
(6.5A) (6.5A, opcional)

TIEMPO DE CARGA 4.2hr+ Cuando se utiliza el cargador rapido(6.5A) +
(8.4A) cargador estandar (1.7A)
i 75 £ 5kgde carga, 25 km/ h de carretera
Millaje maximo 100km plana de conduccion continua
Funcidén ajuste de velocidad en pantalla del
Velocidad R,
méaxima 70~80km/h acelérador. Sels'alcaon |nd}\I/|duaI, modo (ljual en
manillar. (Funcién selecciéon de motor simple o dual)
Plegado Asa poste doble toque doble Patente pendiente

plegado

Capacidad subida

Alrededor del 70% (35°)

Elpeso,elestadodelacarretera, elestadodela bateria, la
temperaturapueden afectarla capacidad de subir.

Carga maxima

120kg

Peso producto

Alrededor de 43kg

Tamafio
desplegado

1238 x 610 x 1219mm

Largo X Ancho x Altura

Tamafio plegado

1238 x 319 x 543mm

Largo X Ancho x Altura

Panel instrumentos

Acelerador de EYE (nivel de
bateria, TRIP, ODO, tiempo,
velocidad y cambio de modo..)

Funcion de crucero / freno
ePeQ: rico,/ ahorro au!oma?lco (3
minutos

El convertidor de DC a DC esta

Luz LuztraseradedoslucesLED, luz
de freno incorporada incorporado (salida de 12V 3A)
Frenos Freno hidraulico+disco 160mm | Uso comin para la rueda delantera y trasera
s ., Suspensiéndegomanuevaajl_ls&able45 El cartucho de goma normal se aplica de
uspension 5 pensinvariablededeta ; forma basica (Suave, Medio suave, Duro,
SISt?midESLS TREEL! P Cartucho duromedio es opcional) (Patente
sedisefioreemplazableconcartuchodegoma pendiente)
Neumat Llanta sin cdmara de 11 pulgadas de
. ancho (presién de aire adecuada de
Ico 45~50 psi)

Material producto

Estructuraymania:aleadondeforjadealuminiodeaviadion, 6082-T6, Eje: SCMA40, Cublertas:Polipropieno

*Elfabricante puede cambiar la especificacion sin previo aviso para mejorarla calidad y la seguridad de los usuarios.

-

DURLTRON r~vunoer
Notas

J

xLa distancia puede verse afectada por el peso cargado, el viento directo (velocidad del viento), el estado de la carretera, la pendiente y el estado de los neumaticos.
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